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SYMBOLS 	 ShiNES CONVENTIONNELS 

The Interpcet.ation of the symbols used in the 
tables throughout this pii,lication Is as follows: 

figures not available. 
figures not appropriate or not applicable. 

- nil or zero. 

Signification des signes ttlllsês dana lea ta-
bleaux de la présente publication: 

nombres Indisponibles. 
n'ayant pas lieu de figurer. 

- nêant ou zero. 
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EXPLANATOHY NOTES 

This report Is one in a series of about 140 
publications which present the results of the 1961 
Census of Manufactures. Most reports In this series 
refer to specific industries, but there are summary 
reports for Canada and the provinces and for major 
industry groups. Implementation of the new defini-
tion of the establishment in the 1961 Census has 
resulted in certain changes and necessitated some 
adjustments to the statistics for previous years in 
order to maintain comparability of the data. (See 
following note on "Establishment".) 

Industry statistics given in these reports refer 
to number of establishments, employees, salaries 
and wages, cost of materials, supplies, fuel and 
electricity, gross value of shipments, inventories 
and value added by manufacturing. Details of 
materials used and products shipped are also given. 
Descriptions of the principal industry statistics, 
with special reference to 1961, are as follows: 

Period Covered 
Firms are asked to submit figures for the 

calendar year, if at all possible, and most reports 
are on this basis. Financial year reports for 
periods differing from the calendar year are ac-
cepted in instances where the firms find It Im-
possible to supply calendar year data from 
accounting records. However the data on em-
ployees, salaries and wages are requested on a 
calendar year basis in all cases. 

Establishment 
The reporting unit in the Census of Manufac-

tures is the establishment. Beginning with the 
1961 Census, the establishment is defined as 
follows: 

The smallest unit which is a separate oper-
ating entity capable of reporting all the following: 

Materials and supplies used, 
Goods purchased for resale as such, 
Fuel and power consumed. 
Number of employees and their pay, 
Inventories, 
Shipments or sales. 

The establishment is to be distinguished from 
smaller subdivisions or departments which do not 
have records which permit them to report all Items 
required of an establishment. Prior to 1961, some 
establishments were required to submit two or more 
separate reports when they were engaged in opera-
tions which were classifiable to different Indus-
tries. Beginning with 1961, separate reports for 
such operations will be required only in cases 
where accounting records can provide all the 
elements of principal statistics enumerated above. 
Special reporting arrangements were made with 

NOTES EXPLICATIVES 

Le present rapport fait partie d'une série 
d'environ 140 publications qui donnent les résuitats 
du Recensement des manufactures de 1961. La plupart 
des rapports de Ia sérle portent sur des industries 
distinctes, mais ii existe des rapports globaux pour 
le Canada, les provinces et les grands groupes d'in-
dustries. L'acloption d'une nouveile definition de 
l'établissement au recerisement de 1961 a donné lieu 
a certains changements, pour les besoins de in corn-
paraison, et a exigé certaines rectifications de la 
statistique des .années précédentes. (Voir "Etablisse-
ment" ci-après.) 

La statistique de ces rapports porte sur le 
nombre d'établissements, les employés, les salaires 
et gages, le coOt des matières, des fournitures, du 
combustible et de l'électricité, sur la valeur brute 
des expeditions, sur les stocks et sur Ia valeur 
ajoutée par la fabrication. Les rapports contiennent 
aussi des chiffres détaillés sur les matières employees 
et sur les prodults expêdiés. Voici Ia nature des prin-
cipales statistiques, en particuller pour ce qul est 
de 1961: 

Pértode observée 
Les entreprises doivent faire rapport pour l'année 

civile, si possible, et la plupart le font. Des chiffres 
relatifs a l'année financière et visant des périodes 
différentes de celles de l'annde civile sont acceptés 
quand Ia comptabilité des entreprises ne leur permet 
pas de se référer a i'année civile. Cependant, les 
chiffres dolvent se rapporter a l'année civile pour ce 
qul est des empioyés et des saJaires et gages. 

Etabi Issement 
L'unité déciarante pour le recensement des manu-

factures est l'établissement. A compter du recense-
rnent de 1961, l'étabiissement se définit: 

La plus petite unite qui constitue une entité 
distincte d'expioltatlon capable de faire rapport sur 
toutes les données suivantes: 

Matières et fournitures utillsées, 
Marchandises achetées pour in revente comme 

telies, 
Combustible et electricité consommés, 
Nombre d'employés et leur paye, 
Stocks, 
Expeditions ou ventes. 
L'étabiissement se distingue des plus petites 

subdivisions ou départenients dont la comptabilité ne 
leur permet pas de faire rapport suivant les données 
requlses d'un établissement. Avant 1961, certains 
établissements devalent soumettre deux ou plusieurs 
rapports distincts sulvant que certaines de leurs 
activités se classaient dans des industries différentes. 
A compter de 1961. on ne demande un rapport distinct 
que dans le cas oU la comptabilitd peut fournir bus 
les éléments de statistiques principales énumérés 
ci-dessus. Des dispositions spéciales orit été prises 
avec les répondants le cas advenant 00 des rapports 



respondents when the acceptance of combined 
reports would have seriously affected the statis-
tics for particular industries or areas. Where con-
tiriuity of industry statistics was affected by this 
change in reporting procedures, adjustments to 
the data were made back to 1957 in order to main-
tain comparability of the series for recent years. 

A manufacturing establishment Is typically  a 
factory, mill or plant principally engaged in manu-
facturing operations. Prior to 1961, the Census 
of Manufactures attempted to cover the manufac-
turing activities of all establishments, whether 
or not they were principally engaged in manu-
facturing operations. Beginning with the 1961 
Census, establishments (accounting entities) 
which are not primarily engaged in manufacturing 
are no longer included as manufacturing establish-
ments in the basic industry statistics. Again ad-
justments to the industry statistics were made to 
reflect the removal of such reporting units for the 
period 1957-1960. These reporting units are now 
listed as establishments in other Bureau industry 
surveys, such as Wholesale Trade, Construction, 
etc. In order, however, to maintain complete cover-
age of certain commodity items produced mainly in 
manufacturing establishments, many non-manu-
facturing establishments are now surveyed for 
commodity shipments only and the latter are in-
cluded in those tables of industry reports showing 
shipments of certain commodities "from all 
industries". 

Many firms have more than one manufacturing 
establishment. Such firms are requested to submit 
a separate Census of Manufactures report for each 
manufacturing establishment which can meet the 
reporting requirements described earlier. 

Prior to 1961, the main emphasis in the 
Census of Manufactures was on manufacturing 
activity whereas, beginning with 1961, each 
establishment reports on the total operations 
carried out within its accounting boundaries 
(except income from investments such as rent, 
interest and dividends). However, data on dif-
ferent activities (manufacturing, selling, con-
struction by own labour force etc.) are requested 
separately. The 1961 statistics in this report are 
confined to manufacturing activity in order to 
maintain comparability with previous years. In 
the 1962 reports it is planned to show both 1961 
and 1962 data on the "total activity" basis in 
addition to the data on manufacturing operations. 

Employees 
Administrative and office employees include 

all executives and supervisory officials such as 
presidents, vice-presidents, secretaries, treasurers, 
etc., together with managers, professional and 
technical employees, superintendents and factory 
supervisors above the working foremen level, and 
clerical employees.  Working owners and partners 
are also included in this category but will be 
shown separately in subsequent years.  

globaux pourraient fausser gravement la statistique 
de certaines industries ou regions. Lh oü le chan,-
ment ues m&hodes de declaration aurait Pu nuire a a 
contjnujté de la statistique industrielle, les donn( 
antérieures a partir de 1957 ont été rectifiées afn 
de maintenir la comparabilite de Ia série durant ces 
années. 

L'établissement manufacturier est normalement 
une fabrique, un moulin ou une usine qui se livre 
principalement a des activités rnanufacturières. Avant 
1961, le recensement des manufactures visait a en-
glober l'activité mianufacturière de tous les établisse-
ments engages principalement ou non, dans la fabri-
cation. A compter du recensement de 1961, les 
établissements (entités comptables) dont l'activité 
principale n'est pas la fabrication, ne sont plus 
classes comme établissements manufacturiers dans 
la statistique de base des industries. Ici encore, Ia 
statistique des industries a dü être rectifiée pour Ia 
période 1957 - 1960 pour tenir compte de Ia suppression 
de ces unites déclarantes. Celles-ci sont maintenant 
classées comme établissements dans cI'autres en-
quêtes du Bureau sur l'industrie, telles que le corn-
mnerce de gros, Ia construction, etc. Toutefois, afin 
que notre statistique soit complete en ce qui con-
cerne certains produits fabriqués principalement dans 
des etablissements manufacturiers, plusieurs eta-
blissements non manufacturiers recoivent un court 
questionnaire demandant les expeditions de ces pro-
dujts seulement. Ces produits seront compris dans 
le tableau des rapports des industries qui donne en 
total les expeditions pour certain pr.dii 	pr 
de toutes industries''. 

Plusieurs entreprisu. 	(onptorie j j:_ 
blissement manufacturier. Elles doivent soumettre 
rapport distinct du recensement des manufactures pour 
chaque établissement manufacturier qui rCpond aux 
conditions précitées. 

Avant 1961, le recensement des manufactures 
mettait surtout l'accent sur l'activité manufacturière, 
mais, a compter de 1961, chaque établissement fait 
rapport de toutes les operations qui rentrent dans sa 
comptabilité (sauf le revenu des placements, comme 
le loyer, l'intérét et les dividendes). Toutefois, les 
donnees sum les diverses activités (fabrication, vente, 
construction, par sa propre main-d'oeuvre, etc.) 
doivent être déclarées séparément. Pour les besoins 
de Ia comparaison avec les années précédentes, Ia 
statistique de 1961 contenue dans le present rapport, 
se limite cependant a l'activité manufacturière. Les 
rapports de 1962 présenteront les données de 1961 et 
de 1962 en fonction de "l'activité totale" en plus 
des données sur l'activitë manufacturière, 

Employes 
Les employés d'adrninistration et de bureau 

comprennent tous les administrateurs et surveillants 
tels que les presidents, vice-presidents, secrétaires, 
trésoriers, etc., ainsi que les gérants, gens de pro-
fession libérale et techniciens, surintendants et sur-
veillants de fabrique dépassant le niveau du contrr-
maltre-ouvrier, et les commis de bureau. Leo 

propriétaires et associés actifs sont aussi compri; 
dans cette catégorie mais figureront a part, les ann& 
suivantes. 



Production and related workers include all 
other factory workmen whether paid on a monthly, 
weekly, hourly or piece-work basis. Working fore-
men doing work similar to that of the employees 
they supervise are included, as are maintenance, 
handling, warehousing and delivery staff. Fm-
ployees on new construction work, in retail or 
wholesale operations, on outside piece work, etc. 
are not included. 

Production workers are reported by months, 
an average for the year being obtained by summing 
the monthly figures and dividing by twelve. This 
procedure is followed even though the plant did not 
operate in all months. Figures on employment refer 
to the calendar year whether or not some establish-
ments reported other data on a financial year 
basis. 
Salaries and Wages 

Salaries and wages refer to gross earnings 
of the employees described above, including 
salaries, wages, commissions, bonuses, the value 
of room and board where provided, deductions for 
income tax and social services such as sickness 
and unemployment insurance, pensions, etc., as 
well as any other allowances forming part of the 
employees' wages. Payments  for overtime are 
included. 

Salaries refer to amounts paid to administra-
tive and office employees. Withdrawals by working 
owners or partners for normal living expenses for 
self and family are included with salaries, but 
will be shown separately in subsequent years. 
Wages refer to the amounts paid to production and 
related workers as defined above. Data on earnings 
refer to the calendar year whether or not some 
establishments reported other data on a financial 
year basis. 

Cost of Fuel and Electilcity 
Figures for fuel refer to amounts actually 

used (including fuel used In cars and trucks), not 
to purchases unless the quantities are the same. 
Values refer to the laid-down cost at the estab-
blishment including freight, duty, etc. 

Materials and Supplies Used 
Figures represent quantities and laid-down 

cost values, at the establishment, of materials, 
supplies and components actually used during the 
year whether purchased from others or received as 
transfers from other plants of the reporting com-
pany. Amounts paid to other manufacturers for 
work done on matetials owned by the reporting 
company are included. Returnable containers or 
any other items charged to capital account are not 
included. Fuels are not included. Goods bought 
from others or received as transfers from other 
plants or reporting companies for resale without 
further processing are not included. Maintenance 
and repair supplies not chargeable to capital 
account are included. 

Les employés  de la production et connexes 
comprennent tous les autres travailleurs de la fa-
brique payés au mois, a la semaine, a l'heure ou a 
la pièce. Les coritreniaitres-ouvriers qul font un 
travail sernblable a celui de leurs subordonnés sont 
compris, de méme que le personnel de l'entretien, de 
la manutention, de l'entreposage et de la livraison. 
Ne sont pas compris les employés occpés a des 
travaux de construction neuve, au commerce de detail 
ou de gros, a du travail a la pièce a l'extérieur, etc. 

Les employés de la production sont déclarés par 
mois; la moyenne de l'année est établie en faisant 
Ia sornme des chiffres mensuels et en Ia divisant par 
douze. Cette pratique est suivie méme si la fabrique 
n'a pas fonctionné chaque mois. Les chiffres de 
l'emploi se rapportent a l'année civile, méme si cer-
tains établissements ont déclaré leurs autres chiffres 
d'après leur exercice financier. 
Salaires et gages 

Les salaires et gages représentent la rémunéra-
tion brute des employés ci-dessus mentionnés, soit 
les gages, salaires, commissions, bonis, valeur de 
la chanibre et de la pension, retenues pour fins 
d'impôt et de services sociaux comme l'assurance-
maladie et chôrnage, la pension de retraite, etc. ainsi 
que toutes les autres allocations faisant partie de la 
rémunération des employés. Sont compris les pale-
ments pour surtemps. 

Les salaires comprennent les sommes versées 
aux employês d'administration et de bureau. Les 
retraits des propriétaires ou associés actlfs pour les 
Erais ordinaires de subsistance personnels ou fami-
liaux sont compris mais seront compiles a part, les 
années suivantes. Les gages comprennent les sonimes 
versées aux employés de la production et connexes 
tels qu'ils sont définis ci-dessus. Les données sur le 
gain portent sur l'année civile, méme Si certains eta-
blissements ont déclaré leurs autres donriées d'après 
leur exercice financier. 
Coüt du combustible et de l'électrlc!t 

Les chiffres relatifs au combustible comprennent 
les quantités réellement utilisées (y cornpris le car-
burant servant aux voitures et carnions), inais non pas 
les achats sauf si les quantités sont les mémes. La 
valeur représente le coüt livré a la fabrique, y corn-
pris les frais de transport, l'acclse, etc. 
Matières et fournitures utilisées 

Les chiffres représentent la quantité et le coüt 
livré a l'établissement des matières, fournitures et 
éléments réellement utilisés au cours de l'année, 
qu'ils aient été achetés de fournisseurs ou recus a titre 
de transferts d'autres fabriques de l'entreprise répon-
dante. Sont comprises les sommes versées a d'autres 
fabricants pour des travaux executes sur les matières 
appartenant a l'entreprise répondante. Ne sont pas 
compris les contenants restituables, ni les autres 
articles imputes sur le compte de capital, les com-
bustibles, les marchandises achetées d'autres fabri-
cants ou reçues a titre de transferts d'autres fabriques 
ou d'autres compagnies répondantes, pour la revente 
saiis autre transformation. Sont comprises les fourni-
Lures d'entretien et de reparation non imputables sur 
le compte de capital. 



Factory Shipments 
Factory shiprne nts generally refer to shipments 

of goods made from own materials either in the 
reporting establishments or by other manufacturers 
on the basis of a charge to the reporting establish-
ment for work done. All products and by-products 
shipped from the establishment are includeci 
for domestic use, export, or for government depart-
ments. Transfer shipments to sales outlets, dis-
tributing warehouses or to other manufacturing 
units of the reporting firm which are treated as 
separate establishments are included. Goods 
bought or received as transfers and resold without 
further processing are not included. Values are 
requested on f.o.b. establishment basis, and do 
not include sales tax or excise duties. Values of 
containers not returnable are Included. Amounts 
received in payment for work done on materials 
owned by others are included. 

In a few industries such as shipbuilding, 
aircraft, etc., where work on principal products 
extend over a relatively long period, the value of 
production is recorded rather than the value of 
shipments. For those Industries production is 
computed from the value of deliveries of com-
plete units during the year plus the value of work 
done during the year on unfinished units less the 
value of work done in previous years on finished 
units delivered in the year under review. 

Inventories 
Values represent the book value of manufac-

turing inventory. Figures consist of inventory at 
the plant and at warehouses or selling outlets 
which are treated as extensions of the plants for 
the purpose of reporting shipments. 

Value added by Manufacturing 
Value added is compiled by deducting the cost 

of materials, fuel and electricity consumed from 
the value of production (value of shipments ad-
justed for changes in the value of inventories of 
finished goods and goods in process). Value added 
is sometimes referred to as net production. 1  

Standard Industrial Classification 
The revised Standard Industrial Classification 

which was introduced with the 1960 Census of 
Manufactures provides for a breakdown of the 

Expeditions de la Fabdque 
Les expeditions de Ia fabrique sont les expédi-

tions de marchandises fabriquées avec les matlères 
propres de l'entreprlse, soit dans les établissements 
répondants ou, moyennant paiement par d'autres 
fabricants pour le compte de l'établissement répon-
dant. Tous les produits et sous-produits expédiés de 
l'établissement sont compris, qu'ils soient destinés 
a la consommation intérieure, a l'exportation ou aux 
services gouvernementaux. Les transferts aux maisons 
de ventes, aux entrepdts de distribution ou a d'autres 
établissements manufacturiers de l'entreprise répon-
dante qui sont traités comme des établissements 
distincts, sont compris. Les marchandises achetées 
ou reçues a titre de transferts et revendues sans autre 
transformation, ne soft pas comprises. Ii faut dé-
darer les valeurs f.à.b. a l'établissement, sans 
inclure la taxe de vente iii les droits d'accise. La 
valeur des contenants non restituables est comprise, 
de méme que les montants reçus en paiement de tra-
vaux exécutés sur des matlères appartenant a d'autres 
fabricants. 

Dans quelques industries comme Ia construction 
navale, Ia construction aéronautique, etc., oü les 
travaux exécutés sur les produits principaux peuvent 
s'étendre sur une période relativement longue, c'est 
la valeur de la production qul est déclarée plutôt que 
celle des expeditions. Dans leur cas, la production 
est calculée d'après la valeur des unites expédiées 
au cours de l'année, plus, Ia valeur des travaux ex-
cutés durant l'année sur des unites non finies, moths, 
la valeur des travaux exécutés les annéesprécédent'; 
sur des unites finies et livrées durant l'ann(' 
observée. 

Stocks 
La valeur est la valeur comptable des stocks 

manufacturiers. Elle comprend les stocks gardés a la 
fabrique et dans les entrepôts ou maisons de vente 
qul sont traités comme des extensions de la fabrique 
pour fins de declaration des expeditions. 

Valeur ajoutée par Ia fabrication 
La valeur ajoutée se calcule en déduisant le 

coüt des matières, du combustible et de l'électricité 
consommés, de la valeur de la production (valeur des 
expeditions augmentée ou diminuée de lavariatlon des 
stocks de produits finis et de produits en cours). La 
valeur ajoutée est parfois appelée production nette'. 

Classification type des Industries 
La Classification type revlsée des Industries, 

inaugurée en 1960 pour le Recensement des manu-
factures, prévolt une decomposition de l'ensemble en 

To arrive at the National Accounts concept of 
"gross domestic product at factor cost", it would be 
necessary to subtract also the cost of advertising. 
insurance and other business costs which are not 
collected in the annual Census of Manufactures. Value 
added figures for the primary industries, manufacturing 
and construction are published in D.B.S. publication 
61-202, Survey of Production. 

'Pour en arriver au "prodult intérleur brut an co6t 
des facteurs" des Comptes naUonaux, II faudralt aussi 
soustraire le coüt de la pubLicité et des assurances et 
les autres frais commerciaux, dont les données ne sont 
pan recueillies dans le recensement annuel des manufac-
tures. La valeur ajoutée des Industries priinalres, de Is 
fabrication et de la construction eSt donnée dans Ia publi-
cation du B.F.S. 61-202, Survey of Production. 



universe into 140 industries arranged in 20 major 
groups compared with 135 industries in 17 major 
groups in the old classification which was used in 
the compilations for the years 1949 to 1959 in-
clusive. Full details are contained in the Standard 
Industrial Classification Manual, Catalogue No. 
12-501, which is available from either the Queen's 
Printer or the Dominion Bureau of Statistics. 
Reporting establishments are classified or allotted 
to specific industries on the basis of the value of 
principal products made or shipped. 

Establishments engaged solely in repair work 
are not included in manufacturing industries 
(except in the case of furniture, shipbuilding, 
boat building, aircraft and railroad rolling stock 
industries) but establishments principally engaged 
in assembling parts into complete units are in-
cluded. 

Short Forms 
Since 1949, in order to ease the reporting 

burden for smaller firms, a one-page short form 
has been used asking only for certain principal 
items of shipments. For purposes of publication, 
missing data were estimated on the basis of 
appropriate ratios. For the 1959 and 1960 censuses 
the general limit for short forms was raised from 
$50,000 to $100,000 value of shipments and a new 
intermediate form was used. This form is a short-
ened version of the long form in that some of the 
general questions were pared down and the de-
tailed lists of materials and products were limited 
to the more important items. The general limits for 
firms in this category were set at between 
$100,000-$500,000 value of shipments, but in the 
case of both the short and intermediate forms there 
are lower cut-offs for a number of industries in 
which the smaller firms account for a larger share 
of total shipments. 

In the 1961 Census, in addition to the question 
on shipments of goods of own manufacture, ques-
tions on employment  and  payroll  and on total 
revenue were aAided on all short forms. The other 
elements of principal statistics, viz, value of 
materials, fuel and electricity, and inventories, 
are generally estimated by using ratios based on 
the change In the value of shipments from year to 
year. This is to permit the complete compilation 
of basic industry statistics by industry and by 
geographic location. The proportion of the esti-
mated data is generally less than 5 per cent of 
the total in each category of principal statistics.  

140 industries, réparties en 20 groupes principaux, 
au regard de 135 industries réparties en 17 groupes 
dans l'ancienne classification, gui a été en usage de 
1949 a 1959 inclus. On trouvera des renseignements 
complets dans le Manuel de classification type des 
industries, n o  de catalogue 12-501, que l'on peut se 
procurer chez l'Imprimeur de la Reine ou au Bureau 
fédéral de la statistique. Les établissements répon-
dants sont classes ou attribués a des industries 
déterminées d'après la valeur des principaux prodults 
fabriqués ou expédiés. 

Les établissements gui ne font que de la répara-
tion ne sont pas compris dans les industries manu-
facturières (sauf pour l'industrie du meuble, la 
construction navale, l'industrie des embarcations, la 
construction aéronautique et le materiel roulant de 
chemin de fer),mais les établissements dont l'activité 
principale est le montage d'unités completes a partir 
des pièces sorit inclus. 

Fonnules abrégées 
Depuis 1949, afin de faciliter la tâche aux petites 

entreprises répondantes, une formule abrégée d'une 
seule page a 60 utilisée gui ne dernandait que cer-
tames données principales sur les expeditions. Pour 
les fins de publication, les données absentes étaient 
évaluées suivant des proportions appropriées. Pour 
les recensements de 1959 et de 1960, la limite géné-
rale de la valeur des expeditions pour les formules 
courtes a été portée de $50,000 a $100,000 et une 
nouvelle formule intermédiaire a été utilisée. Cette 
formule est un abrége de la ?ande formule; elle 
élimine certaines questions gérmérales et restreint la 
liste des matières premieres et des produits aux 
articles les plus importants. Les limites générales 
de la valeur des expeditions pour les établissements 
de cette catégorie se situent entre $100,000 et 
$500,000; toutefois, dans les cas de certaines for-
mules courtes et intermédiaires, la limite inférieure 
est plus basse pour un certain nombre d'industries 
parmi lesquelles les petits établissements figurent 
pour une plus grande proportion des expeditions 
totales. 

Au recensement de 1961, outre la question sur 
les expeditions de produits de propre fabrication, on 
a ajouté sur toutes les t'ormules courtes des questions 
sur l'emploi et Ia paye et sur les recettes totales. 
Les autres éléments des principales statistiques, a 
savoir la valeur des matières, le combustible et 
l'électricité et les stocks, ont été estirnés au moyen 
de proportions fondées sur les variations de la valeur 
des expeditions d'une année a l'autre. Cela permet 
la collecte complete des statistiques de base de 
l'industrie par industrie et par region géographique. 
La proportion des estimations est généralement infé-
rieure a 5 P. 100 du total dans chaque catégorie de 
statistiques principales. 
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(Excluding Hardwood Flooring) 

L'INDUSTRIE DES PORTES ET CHASSIS ET DU RABOTAGE 
(a l'exclusion des parquets en bois dur) 

1961 

The Implementation of a new definition of the 
establishment (reporting unit) in the 1961 Census of 
Manufactures has resulted in certain thanges and 
necessitated some adjustments to the statistics. In 
order to maintain comparability of the principal 
statistics for recent years, the necessary adjust-
merits were applied to the data back to 1957 (See 
also Explanatory Notes). 

It should be noted that the 1960 data In this 
report with the exception of the revised data in 
Table 1, are based on the 1960 revised Standard 
Industrial Classification without revisions for the 
New Establishment Concept. 

As a result of increased work loads and staff 
shortages, it has been necessary to suspend publi-
cation of certain tables normally contained in our 
annual reports. It is planned to resume publication 
of these tables in the 1962 reports. The list of 
fimis normally included in our reports has been 
omitted from this issue along with the table on 
"Capital and Repair Expenditures." 

L'adoptton du nouveau concept d'établissement 
(unuté taisant rapport) pour le recensement des 
manufactures, 1961, a entralné certaines modifications 
et nécessité quelques rajustements dans les chiffres. 
Afin que les statistiques principales des dernières 
années restent comparables, on a apporté les rectifi-
cations voulues aux données conçernant les annaes 
1957 a 1960 (Voir aussi notes explicatives). 

Il est a noter que les données de 1960 clans ce 
rapport, âl'exception des données revlsées du tableau 
1, sorit basées sur la classification type revisée des 
industries (1960); aucun changement n'a été apporté 
pour tenircompte dunouveau concept d'établissement. 

En raisord'un surcrott de travail etd'une piurie 
de personnel, 11 a fallu discontinuer la publication de 
certains tableaux qut normalement paraissaient dana 
nos rapports annuels. On espre en reprendre la 
publication dana les rapports de 1962. Daris la 
présente edition, on a omis laliste des établissements 
gut paralt d'ordina.ire dans nos rapports ainsi que le 
tableau sur lea "Dépenses en tmmobilisations et en 
reparations". 

0 



29,565 

9,288 
104,780 

97,894 
1,002,929 

863.566 
79.060 
56,547 

315,724 

996,245 
3,555,598 

576,922 

150,389 
4,381,435 

4,635,639 
29,633.432 
25.472.096 
2.527,778 
1,981,066 

12, 418, 650 

44.267. 520 
126, 044,927 

919,745 

343,467 
6,956,428 

6,934.483 
51,203,761 
44,821,549 
4,660.336 
3. 528. 012 

20. 243, 861 

1 65,333,673 
204,945,315 

15,771 

10,150 
92.587 

97.548 
993,941 
834,447 
71,168 
47,842 

277,529 

1,081,158 
3.528,141 

491.118 

239,078 
3,445, 773 

4,636,703 
30, 922, 974 
28,217, 247 
2,381.481 
2,386,254 

12,302.393 

44,503,417 
129,526,438 

318,190 

201,858 
4.094.626 

2,341,237 
22,094,180 
20, 509,919 

1,945,653 
1.868,205 
9,465.418 

22, 941. 321 
85, 780,607 

828,561 

446.976 
7.641.774 

7,088. 556 
53,953.907 
49,037,971 
4,366, 578 
4,340,018 

21,889. 136 

68,176.608 
217,770,085 
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TABLE 1.  Principal Statistics, RepresentatIve Years, 1929- 1961 

TABLEAU 1.  Statistiques princfpales, années representatives, 1929-1961 

Estab- Cost of Cost at plant Value Value 
lish- Em- Salaries fuel and of nteria1s added by of factory 

Year and province ments ployees and wages electricity used nianucture shipmentst 

Anne et province Eta- Em- Salaires Coat du CoOt a Valeur Valeur des 
blisse- ploy4s et gages combustible l.'usine des ajoutée expditlons 
ments et de matiêres par Ia des 

l'lectrlcitd premieres fabrication tabrlquest 

Basis: Standard Industrial Classification in use prior to 1960 
Selon Is classification type des industries en usage avant 1960 

No. - nomb. I 	 dollars 

Canada: 
1929 ........................................ 
1933 	........................................ 
1938 	........................................ 
1939 ........................................ 
1945 ........................................ 
1949 ... .................................... 
1951 ........................................ 
1952 ....................................... 
1953 ........................................ 
1954 ........................................ 
1955 ........................................ 
1956 ................................... .... 
1957 ........................................ 
1958 ........................................ 
1959 ........................... ........... 

744 13,132 14,966,072 
668 	5,342 	4.097,055 
767 	8.134 	1.321,368 
737 	8.160 	7,531,302 
910 11.789 15.691,413 

1.501 18,171 33.872,726 
1.698 19,357 40,460,680 
1.728 19,525 43.986,907 
1,775 20,241 48.119,296 
1.852 19,386 47,398,127 
1,837 20,239 52,185,678 
1.805 19,942 54,704,518 
1,781 18,869 53.235,719 
1.555 17,956 54,759,186 
1.543 18,161 57,788,412  

623,509 
369,054 
492.412 
501,521 
800,085 

1,810,870 
2,323,357 
2,552, 839 
2,723, 104 
3,262,673 
3,762,094 
3,964,726 
4,049.290 
3,938,325 
4,051,837  

31. 679. 455 
5,664, 020 

11. 561. 992 
12,204. 180 
36,185,967 
80.408.276 

109, 505, 507 
116,980,088 
120, 988, 715 
119,759,450 
148.364,225 
151,697,647 
137, 792,419 
141.193.742 
152,914,213  

24. 289,124 
5,682,896 

10. 849, 648 
11,708,148 
24, 257.678 
55.498,422 
66, 936,399 
71,918,158 
77,217.333 
77,231,041 
86,268,605 
89,172,259 
82,654,934 
92.918,992 
98,207,684 

56.592.088 
11 .715. 970 
22,904.052 
24,413. 849 
61,243.730 

137.717. 568 
178.765.263 
191,451,085 
200. 929.152 
200,200,3 15 
238,281. 804 
243,381. 166 
224, 579. 46 5 
236,990,148 
254,861,818 

Basis: Revised Standard Industrial classification (1960)  and 
New Establishment Concept 2  

Selon la classification type  revise des industries (1960) et le nouveau 
concept d'6tablissernent 2  

1957 

Newfoundland - Terre-Nuve 
Prince Edward Island - Ile-du- 

Prince-8douard ................ 
Nova Scotia - Nouve1le-ccase 
New Brunswick - Nouveau- 

Brunswick................................ 
Quebec. ...................................... 
Ontario, ...................................... 
Manitoba...................................... 
Saskatchewan,_........................... 
Alberta....................... ................. 
British Columbia - Colomble- 

Britannique ... ........................... 
Canada............................... 

1958 

Newfoundland - Terre-Nuve 
Prince Ed!.'ard Island - Ile-du- 

Prince-Edouard ................ 
Nova Scotia - Nouvel1e-ccsse 
New Brunswick - Nouveau- 

Brunswick................................ 
Quebec,.. ..................................... 
Ontario........................................ 
Manitoba...................................... 
Saskatchewan............................. 
Alberta................................. -.....  
British Columbia - Colomble- 

Britannique ............................. 
Canada ................................ 

	

18 	1 	144 	1 	340,825 

	

5 	53 	121,746 

	

52 	712 	1,718,398 

	

61 	647 	1.554,410 

	

735 	5,315 	12.718.483 

	

364 	4,244 	12,451.986 

	

34 	518 	1.485,366 

	

32 	347 	1.045.302 

	

110 	1,677 	4.897.537 

	

209 	3.622 	12.538,353 
1,620 17,279 48,872,406 

	

18 	109 	311.301 

	

6 	58 	147.827 

	

44 	652 	1,649.323 

	

55 	639 	1.551.515 

	

630 	5,109 	13,312,600 

	

300 	4,116 	13,282,086 

	

29 	498 	1.536,813 

	

28 	319 	999,880 

	

94 	1.495 	4,520,405 

193 1 3,525 13.146,504 
1 1 397 16,520 50,458,254 

. 

See footnotes at end of table. 	 Voir renvois a is fin du tableau. 
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TABLE 1.  PrincIpal Statistics, Representative Years, 1929-1961 - Concluded 

IABLEAU 1. Statistiques principales, années representatIves, 1929-1961 - fin 

year and province 

Annde et province 

Estab- Cost of Cost at plant Value Value 
lish- Em- Salaries fuel and of materials added by of factory 

ments ployees and wages electricity used manufacture shipments 

ta- Em- Salaires CoOt du CoOt a Valeur Valeur des 
blisse- ployds et gages combustible l'usine des ajoutée expeditions 
ments et de matières par la des fabriques 

l'dlectricitd pre m ières fabrication 

Basis: Revised Standard Industrial classification (1960)  and 
New Establishment Concept2  

Selon la classification type revisde des industries (1960)  et le nouveau 
concept d'dtabllssement2  

No. - nomb. 	 dollars 

1959 
Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - 1e-du- 

Prince-Ed ouard ............ 
Nova Scotia -Nouve11e-cosse 
New Brunswick - Nouveau- 

Brunswick................................ 
Quebec....................................... 
Ontario............. ........................... 
Manitoba...................................... 
Saskatchewan ........... . ................. 
Alberta........................................ 
British Columbia - Colomble- 

Britannique ._ ........................... 
Canada................................ 

1960 
Newfoundland - Terre-Nuve 
Prince Edward Island - Ile-du- 

Prince-Edouard .............. 
Nova Scotia -Nouvel1e-cosse 
New Brunswick - Nouveau- 

Brunswick................................ 
Quebec........................................ 
Ontario................................... .... 
Manitoba...................................... 
Saskatchewan.............................. 
Alberta........................................ 
British Columbia - Colombie- 

Britannique... ........................... 
Canada................................ 

1961 
Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - Ile-du- 

Prince-Edouard ......... 
Nova Scotia-Nouv

.
elle-

..
cCSSe
.  

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick................................ 

Quebec... ..................................... 
Ontario........................................ 
Manitoba................. ..................... 
Saskatchewan.............................. 
Alberta........................................ 
British Columbia - Colombie- 

Britannique ............................ 
Canada ................................ 

20 	117 	323.805 

5 	41 	111.573 
40 	605 	1,589,823 

53 	687 	1,637.890 
627 	5.018 	13,426.530 
296 	4,032 	13,842.634 
28 	557 	1.779,696 
25 	361 	1.186,132 
98 	1,702 	5.231.105 

193 1 3,681 114,274,796 
1,385 116,801 153,403.984 

19 I 	119 	I 	381,470 

4 	56 	166,993 
42 	515 	1.419,400 

55 	569 	1.417.181 
622 	4.865 	13.561.334 
293 	3.704 	12.768.745 

31 	525 	1,731,965 
23 	341 	1,150,505 
97 	1.386 	4.592.502 

189 	3 	1  
1,375 15,561 51,148,777 

21 I 	198 	I 	588. 942 

6 	47 	147,122 
43 	625 	1,704,781 

52 	492 	1,361.851 
595 	5.110 	15.198,880 
293 	3,893 	13,876,818 

33 	626 	2.118,789 
28 	385 	1.367,431 

102 	1,478 	4,930,497 

183 	3,321 	13,563,027 
1 1 356 16,175 54,858,138 

21.002 

10,497 
106,999 

81.309 
961,973 
858,894 
82,739 
43,944 

312.966 

1.182.771 
3,663,094 

28,151 

7,131 
113,134 

73.354 
936,496 
813,135 
104,341 
44,025 

275.796 

1.194.116  
3,589,679 

57,192 

7,986 
122,578 

73,162 
1,068,249 

873,718 
106.605 
88,205 

337,508 

1,181,394 
3,916,597 

686,487 

166.704 
3,695, 442 

5,514.498 
34,646. 524 
29,354,316 
2,608,242 
2,498.535 

12. 734,411 

48.933, 979 
140,839,138 

719.243 

393,309 
3.784.353 

4,496.033 
31. 738, 939 
26.579. 560 
2,260,427 
1,989,793 

10,393. 892 

45. 730. 883 
128,086, 432 

1,028,809 

155,500 
4,901,216 

3,136,647 
37,229,700 
31,143,011 
2.548.466 
4, 3 52. 2 10 

12,427, 163 

41. 660, 617 
138, 583, 139 

240.972 

120,55'? 
2, 212. 192 

3.331.640 
23,219,788 
22,863,785 
2.385,195 
1,973.248 
9,288,779 

26,826,873 
92, 463,029 

420.324 

299,973 
2.186.999 

2.137,283 
21,887,266 
20, 557,004 
2.258,020 
1.741,680 
7.258,63 7 

2 1.982.436 
80, 729,622 

679.250 

205.895 
2,695,623 

2,841,446 
26,379,744 
23,091.960 

3. 229, 571 
2. 215. 255 
8,418,002 

23. 931, 905 
93,688,651 

971.852 

301,788 
6,091,161 

8,887,668 
57,988,721 
52,690.4 55 
5,007,052 
4.508, 510 

22,476. 158 

76,602,307 
235,525, 672 

1,143.007 

691,389 
6,134,661 

6,708,857 
54, 512,965 
48, 265. 739 
4.545. 949 
3,781.142 

17.922,307 

69. 125,883 
212,831,899 

1.680.108 

381,582 
7.689,010 

6,059.138 
64. 573, 060 
54,586,984 
5,844.594 
6.547.077 

21.180.396 

66. 618 • 539 
235,160,488 

"Gross value of products", before 1952. 
2  The Implementation of a new definition of the esta- 
blishment (reporting unit) in the 1961 Census of Manu- 
factures has resulted In certain changes and necessi- 

• tated some adjustments to the statistics. In order to 
maintain comparability of the principal statistics for 
recent years, the necessary adjustments were applied to 
the data back to 1957. (See also Explanatory Notes). 

"Valeur brute des prodults" avant 1952. 
2  L'adoption du nouveau concept d'etablissement (unitd 
faisant rapport) pour le recensement des manufactures, 
1961. a entraind certaines modifications et ncesslt 
quelques rajustements dans lea chiffres. Afin que lea 
statistiques principales des dernières anndes restent 
comparables, on a apportd les rectifications voulues 
aux donndes concernant les ann€es 1957 a 1960. (Voir aussi 
notes explicatives). 



103,780 

7,809 

166, 265 

128,321 

2.748.124 

2.110,063 

365,119 

150.631 

850,313 

1,868,662 

8,499,087 

23,400 

20,000 

202,829 

155,771 

15,600 

62,085 

479,885 

364.717 

40,433 

1.012,278 

1,177,850 

4,647,978 

3,793,587 

620,434 

1,055,082 

2,149, 090 

6.852, 503 

21, 713, 952 

82,861 

18,224 

82.920 

192,655 

2,312,536 

2,105,425 

299,584 

312,631 

550,348 

1, 146, 880 

7,104.064 

551,358 

66,466 

1,284.863 

1,518,826 

9,911,467 

8,164,846 

1,285. 137 

1,518.344 

3,565,351 

9,930. 130 

17, 796, 788 
is 

155,788 

9,550 

202,448 

99,018 

3.138.802 

2,031,901 

382,696 

149,553 

719,787 

1.563,756 

8,453,299 I 

66,435 

22,000 

175.260 

161.939 

16,200 

77,515 

519,349 

339.277 

54,188 

1, 132, 930 

949.254 

4. 223. 570 

4,544,738 

499,672 

1.486. 163 

1,735,298 

7,322.939 

22,288,029 

167,804 

6,023 

113,327 

184,772 

2,417, 169 

2,627,130 

339,632 

421,224 

552,625 

1,302,257 

8,131,963 

662.869 

69.761 

1,515,140 

1,255,044 

9,954,801 

9,365,708 

1,222,000 

2,056,940 

3,023,910 

10, 266. 467 

39, 392,640 
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TABLE 2. Enventories, 1961 

TABLEAU 2. Inventaires, 1961 

Logs Rough Finished goods 
and sawn of own 

Supplies bolts lumber manufacture 
Province - - - - Total 

Fournitures Billes Bois de Produits finis 
et sciage de propre 

billotins brut manufacture 
dollars 

Opening - Ouverture: 

Newfoundland - Terre-Neuve .............................. 

Prince Edward Island - Ile-du-Prince-douard 

Nova Scotia - Nouveile-Ecosse ..... ................... 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick .............. 

Québec.................................................................... 

Ontario.................................................................... 

Manitoba................................................................ 

Saskatchewan ........................................................ 

Alberta..... ............................................................... 

British Columbia - Colombie-Britannique ........ 

Canada................................................................ 

Closing - Fermeture: 

Newfoundland - Terre-Neuve .............................. 

Prince Edward Island - Ile-du-Prince-douard 

Nova Scotia - Nouvelle-cosse ........................ 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick .............. 

Québec.................................................................... 

Ontario.................................................................... 

Manitoba. .............................................................. 

Saskatchewan ..... ................................................... 

Alberta..................................... _ .... .. ....................... 

British Columbia - Colombie-Brltannique ........ 

Canada................................................................ 

Note: The opening inventory for 1961 differs from the 	Nota: L'inventairedudébut de 1961 dlffère de I'inventaireà 
closing inventory for 1960 becanse of the receipt of re- 	lafinde 1960, par suite de la reception de données revlsées, 
vised data, the inclusion of new establishments, the re- 	del'inclusiondenouveauxétablissements, dela suppression 
moval of figures for establishments which did not operate 	des chiffres concemant les établissements qui ont été macti fs 
during 1961, changes In classification, and the implemen- 	en 1961, des changements de la classification et de l'adoption 
tation of the New Establishment Concept. 	 d'un nouveau concept d'établissement. 
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TABLE 3. Factory Shipments, 1961 

T'tBLEAU 3. ExpeditIons des tabriques, 1961 

Quantity 	Value 
Products - Prodults 	 - 	 - 

Quantité 	Valeur 
$ 

Planing mill products - Prodults des atellers de planage 
Sash, doors, window and door frames - Chassis, portes et cadres de portes 

et ch.ssis: 
Slab and flush type doors - Portes a surface plaques ............................No. - nomb 2,588,552 18,792,644 

20,002 1.701.091 
352.611 5.354.362 

Sash, 	windows or window units (including picture windows, storm, 
screen, etc.) - Chassis, fenêtres ou ensemble de fenêtres (y compris 

Garage doors - Portes de 	garages ...................................................................... 

fenêtres panoramiques, contre-fenêtres, moustlqualres, etc.) ... 33, 276. 380 
Window or door frames, knock down or other - Cadres de fenêtre ou de 

... 7,708, 293 
Hardwood flooring - Lames de parquet en bois dur - 
Matched and other planed lumber - Bois rabotê ( 	languette et ralnure M ft. b,m. - 

porte, 	en pièces 	ou 	montés 	........................................................................ ........ 

ou 	autre) ........................................................................................................M 	p.m.p 1,284. 506 89, 856, 379 
Rough lumber (sold as such) - Bols de sciage (vendu non-rabot) ........" 24,852 1,902,393 
Laminated rafters, roof trusses and beams - Chevrons, charpentes de 

.. 11,460.746 

.. 12, 029, 996 
tojt 	et 	poutres 	lamellés 	.............................................................................. . . 

Moulding - 	Moulures 	...................................................................................... . . 
Kitchen units or cabinets - Armoires de cuisine, et sections en bois .. 8,285,275    
Table, bar and counter tops - Dessus de table, de buffet et de comptoir .. 1.546,257 

... 12, 226. 582 

Frntttre - Meubles 

Other doors 	- 	Autres 	portes 	............................................................................... 

Wooden household furniture - Meubles de matson, en bois ,.. 245,820 
Wooden office furniture and equipment - Meubles ou accessoires de bu- 

... 187,669 
Wooden store furniture and fixtures - Meubles et aménagements de maga- 

sins , 	en 	bois 	............................................................................................... ... 769.912 
Furniture and fixtures for churches, schools and other public buildings - 

Meubles et aménagements d'églises, d'écoles et d'autres edifices Pu- • 
... 3,020,523 

Other mill-work - Autres bois ouvrés 	.......................................................... . 

ll other furniture and cabinet work - Autres meubles et ébénlsterie ... 955,205 

reau , 	en 	bois 	.................................................................................................... . 

Other wood products - Autres produits du hots 
Boxes and containers - Boites et contenants ., 79.110 

blics.................................................................................................................. . 

Cutting blocks and tables - Blocs et tables A découper .. 46.914 - 2 

Pre-fabricated, ready-cut and factory-built buildings - Construction pré- 
fabrlquées, en pièces toutes taillées ou montées en usine .. 16, 394, 744 

.. 24,533 Wood turning - Bols tournés 	............................................................................ . 
Sawdust and other wood waste sold - Sciure et autres déchets de bois vendus .. 247,410 

Pallets - Plates-formes mobiles ...................................................................... . 

All other wooden products - Tous autres objets en bois ... 2,379,255 
... 537,125 All other products - Tous autres produits ...................................................... . 

Custom work and repairs - Travail a Iaçon et reparations 
Amount received for custom sawing of logs into lumber - Montant recu pour M ft. b.m. - 

le sciage a facon de billes ou billots en planches, madriers, etc . .......... 	M p.m.p. 37. 140 339,605 
Amount received for resawing of lumber - Montant recu pour resciage de 

61. 916 440,995 
Amount received for milling in transit or custom planing and matching - 

Montant recu pour la preparation en 	ansit ou a façon (planage, bouve- 
15, 639 3,879,235 tage, 	etc.) 	........................................................................................................... 

Amount received for custom kiln drying - Montant reçu pour le séchage a 
facon..................................................................................................................... 32,469 448,956 

planches, 	rnadriers, 	etc. 	............................... .................. ............ 	................. 	... 

Amount received for repairs of all kinds (at the plant) - Montant recu pour 
reparations de toutes sortes effectuées dans l'atelior .. ... 144.507 

Amount received for all other work or services (at the plant) - Montant re- 
... 2,024,793 çu pour tous autres travaux ou services ...................................................... .

Total value of shipments and work done - Valeix totale de toi4es ex- 
péditlons des produits et travaux lalts ................................................ . ... 236,346,709 

Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward transportation charges which were 
not deducted from individual commodity Items detailed above - Moms redressement a l'égard de la va- 
leur de la taxe de vente, des droits d'accise et des frais du transport vers i'exterieur qul n'ont pas 
it 	doduits des articles 	détaillés 	ci-dessus ....................................................................................................1, 186. 221 

Total value of shipments (adjusted) - Valeur totale des expeditions (redressée) ............................. 23 

.

5, 160,488 

Confidential 	included with "Other mill-work": see 	Confidentiel compris sous "Autres bois ouvrés"; voir le 
Table 5 for figures "all industries", 	 tableau 5 pour les chiffres "toutes industries". 
Confidential included with "All other wooden pro- 	2 Confidentiel compris sous "Tous autres objets en bois". 
ducts". 
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TABLE 4. Materials and Supplies Used, 1961 

TABLEAU 4. Matléres et fournitures employees, 1961 

Quantity Value 
Materials - Matièes - - 

Quantit Valeur 

$ 

Lumber, tough or planed - Bois de adage, brut ou 
rabotE: 
Softwood - Bois tendre 	..................................................M ft.b.m. - M p.m.p 1.524,853 90. 295.603 
Hardwood - Bois dur 37,549 5,551.265 

Logs - Blues: 
Softwood - Bois tendre 	.................................................. 	" 69,804 1,626. 814 
Hardwood — Bolsdur 	...................................................... " 2,497 91,530 

Bolts - Billots: 
Softwood - Bols tendre 	..................................................cords - cordes 3.625 90,632 
Hardwood - Bols dur - - 

Veneers - Placages 	...........................................................M sq,ft, - M pi.car, 70.866 1,788,737 

Plywoods - Contre-plaques 98.387 12,021,360 

Blocks, blanks, squares and other wood - Blocs, blancs, 
carrelets et autres bois ... 999,144 

Particle board - Planche de particules 	..........................sq.ft. - pi.car.  1,314,468 260,475 

Plastic board - Planche en plastique 1,987. 978 905,248 

•. 3.566,384 

Glue and other adhesives - Colle et autres adhesifs .. 740,481 

All 	forms 	of 	metals, 	including 	hardware - Toutes 

Glass— 	Vitre 	...................................................................... . . 

formes de mtaux, y compr is Ia qurn caillerie .. . 4,173,900 

All other materials - Toutes autres matires ... 12,075,6571 

Containers and other packaging materials or supplies, 
n.e.s. - Contenants et autres matières et fournitures 
d'emballage, n.a.& ... 295.982 

Operating,maintenance and repair supplies • not Including 
fuel - Fournitures d'exploitatlon, d'entretien et de 
reparation, ft l'exceltion du combustible ... 3,214,344 

Amount paid to others for work done on materials 
supplied, or directly related to products - Montant 
payé ft d'autres 	pour du travail effectué sur des 
matières fournies, ou se rapportant directement aux 

... 885,583 produits............................................................................ . 

Total ............................................................................. . ... 138.583,139 

No detailed information on materIals used was collected 	On n'a pas demandd aux petits dtablissements des rensei- 
from small establishments. The total estimated value 	gnements detaillds sur lea matiêres utllisees. La valeur 
of 	materials 	used 	by 	these 	establishments 	was 	globale des matières utilisdes par ces etablissements a 
$6,085,733 in 1961; this amount has been included in 	W estime ft $6,085,733  en  1961; ce montant est compris 
"AU other materials". 	 sous "Toutes autres nntlères". 



No. - nomb. 	2,746.686 3.101.385 20,008,884 

	

31,043 	20.544 	1,905.057 

	

611,547 	355,516 	7,804.859 

31,738,540 

5,134,637 

21,818, 519 
1,747,731 
5,538, 109 

34, 727, 459 

8.173.045 

Flooring Hardwood - Parquets en bots dur 

Birch - ?4risier • 	............................................... M ft. 	b.m. - M p.m.p 20,098 19,596 3,317,884 
1,847,739 Maple 	— Erable 	....................................................  12,629 14,264 

25,148 26,772 5,313,557 Oak 	— 	Chêne 	........................................................ 	 .. . 

Other, unspecified - Autres, non spéciflés ..., 	 " 1,309 2,476 328,171 
Hardwood floor tiles - Thiles en bols dur 	M sq.ft. - M pi.car 6.060 5,597 1.338.690 

2,893,313 
2,147,938 
5,632, 588 

598,586 
1,068,022 
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TABLE 5, Factory Shipments, Selected Wood Products, All Industries. 1960 and 1961 

TABLEAU 5. Expeditions des fabriques, certains produits en hots, toutes Industries, 1960 et 1961 

	

Quantity - Quantit4 I 	Value - Valeur 
Products - Produits 

1960 	I 	1961 	I 	1960 	I 	1961 

dollars 

Sash, Windows and Doors - 
Chassis, fenétres et portas 

Slab and flush type doors - Fortes 4 surface 
plaquées ............................................................ 

Garage doors - Fortes de garages .................... 

Other doors - Autres portes -- 
........... Sash, windows or window units - Chassis, 

fenètres ou ensemble de fenetres .................. 
Window or door frames - Cadres de fenetres 

oude portes ...................................................... 

Other Products - Autres prodults 

Kitchen cabinets and units - Armoires de 
• 	cuisine et sections. en bois ......................... 

Laminated rafters, roof trusses and beams - 
Chevrons, charpentes de toft et poutres 
lamelles ............................................................ 

Muuldings - Moulures ........................................ 

Prefabricated, ready cut and factory built 
buildings - Constructions prefabriquee s, en 
pièces toutes talll&es ou montées en usine 

Table, bar and counter tops - Dessus de table, 
de buffet et de comptoir .................................. 

8,348,055 11,745,624 

8,284,390 11,460,748 
13,438,012 13,145,398 

16,208,450 16,767,515 

4,525,469 4,315,047 

TABLE 6. Principal Statistics according to Type of Ownership, 1961 

TABLEAU 6. Statistiques principales selon le genre d'organisatlon, 1961 

Type of ownership 

Genre d'organisatlon 

Individual ownership - Particuiters ........ 

Partnership - Sociêtés .............................. 

Incorporated companies - Compagnies 
incorporées .............................................. 

Estab- 

	

lish- 	Em- 	Salaries 
ments ployees and wages 

	

Eta- 	Em- 	Salaires 

	

blisse- 	ployés 	et gages 
ments 

No. - nomb. 

	

660 	1,852 	4,814,222 

	

132 	620 	1,808,005 

Cost of Co8t at plant Value 
fbel and of materials of factory 

electricity used shipments 

Coüt du Coüt a Valeur des 
combustible l'usine des expeditions 

et de matières des 
l'électricité premieres fabrIues 

dollars 

407,230 	8,046,122 	16,533,520 

120,402 	2,638,677 	5,556,961 

564 113,703 148,235.911 I 	3,388,965  I 127,898,340 1 213,070,001 

Total .................................................... I 1,356 I 16,175  I 54,858,138 1 	3,916,597 1 138,583,139 1 235,160,488 



Cost of Cost at plant Value 
fuel and of materials of factory 

electricity used shipments 

Coat du Coat a Valeur des 
combustible l'uslne des expeditions 

et de matléres des 
l'électrlclté premieres fabriques 

197,339 

165,519 

376.644 

427,415 

892,519 

898,361 

958,800 I 

2,476.943 

2,827,544 

5,570,492 

8,537.395 

25. 118. 088 

40, 170, 920 

53.881, 757 

5,802, 105 

6,421,694 

12. 520, 768 

16, 807,022 

44, 463, 580 

64. 751, 196 

84, 394, 123 
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TABLE 7. Principal Statistics grouped according to Size of Establishments, 1961 

TABLEAU 7. Statlstiques principales groupées selon l'importance des établissements, 1961 

Year and size groups 

Année et chiffre d'affaires 

Under $25.000 - Moms de $25,000 ........ 

$ 	25,000 to - a 	$ 	49,999 ...................... 

50,000 " " 	99,999...................... 

100,000 " 199,999....................... 

200,000 " " 	499, 999...................... 

500.000 " " 	999,999...................... 

1,000,000 and over - et plus ................ 

Head offices' - Sieges sociaux' 	............ 

Estab- 
lish- Em- Salaries 

rnents ployees and wages 

Eta- Em- Salaires 
blisse- ployés et gages 
ments 

No. - nomb. 

602 945 2,087,977 

179 764 2,230,630 

174 1,422 4.367,826 

120 1,772 5,443,855 

139 3,517 11,862,794 

90 3,885 13. 699, 279 

52 3,764 14.679,293 

- 106 486,484 

Total 	 1.356 1  16, 175 J 54, 858, 138 1 	3,916, 597 1  138, 583, 139 1  235, 160, 488 
1 Under this heading are included only those Head offices 	Sont seuls compris sous cet en-trt 

which are not located at the plant. 	 qui ne sont pas sltués a Ia fabricn: 

TABLE 8. Principal Statistics in Specified Cities, 1961 
TABLEAU 8. Statistiques principales dans des villes spécifiées, 1961 

Cities 

Villes 

Estab- 
lish- 
ments 

ta- 
blisse- 
ments 

Em- 
ployees 

Em- 
ployés 

Salaries 
and wages 

Salaires 
et gages 

Cost of 
fuel and 

electricity 

CoOt du 
combustible 

et de 
I 'electricité 

Cost at plant 
of materials 

used 

Coat a 
l'usine des 

matlères 
premieres 

Value 
of factory 
shipments 

Valeur des 
expeditions 

des 
fabriques 

No. - nomb. dollars 

Vancouver, 	B.0... ..................................... 31 461 2,204,621 106,398 4,193,256 8,253.975 

12 

. 

309 1,242,691 58,525 3,157,351 5.435,665 

Calgary, 	Alta... ......................................... .11 236 911.171 55,446 3,335,322 5,316,679 

Toronto, 	Ontario ......................................... 18 323 1.236, 221 82.813 2,307,023 4,102,619 

Montréal, 	Québec 	..................................... 

Edmonton, 	Alta. 	........................................ 19 419 1,491.730 53,350 2,184,264 3,671.289 

Winnipeg, 	Man . 	.. .................................... 13 

. 

273 922,110 38.604 1,088,805 2.237.409 

13 179 657.568 21.756 705,255 1,766, 47: Québec, 	Québec 	......................................... 

7 103 364,449 18,381 946,385 1, 442, 30 London, 	Ontario 	......................................... 

Hamilton, Ontario ..................... - 5 26 103,217 6,873 169,505 361. O 
fl 



L'INDUSTRIE DES PORTES ET CHSSIS ET DU RA8OTAGE 	 17 

TUlLE 9. Employees and their Earnings, by Province, 1961 
tABLEAU 9. Emnloyés et leurs gains, par province, 1961 

Average number - Moyenne Earnings - Gains 

Supervisory and Production 
office employees workers Supervisory 

- - and office Production 
Province Employs Travailleurs employees workers 

d'admthistration de la Total - - Total 
et de bureau production Employés Travailleur 

d'adminis- de la 
Male Female Male Female tration et production 
- - - - debureau 

Hommes Femme Hommes Femmes 
No. - nomb. dollars 

Newfoundland - Terre-Neuve 43 7 147 1 198 167,766 421,176 588,942 Prince 	Edward 	Island - Ile-du-Prince- 
12 1 34 - 47 66.550 80,572 147,122 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 94 25 505 1 625 448,783 1,255,998 1,704, '781 
New Brunswick— Nouveau-Brunswick 103 17 370 2 492 409,022 952,829 1,361.851 

995 135 3,953 27 5,110 4,330.229 10,868,651 15,198,880 
715 196 2,928 54 3,893 4,067,153 9.809,665 13,876,818 

Edouard 	........................................................ 

107 16 485 18 626 559,164 1.559,625 2,118,789 
45 11 328 1 385 250,927 1.116,504 1.367,431 

Qudbec 	.............................................................. 
Ontario 	.............................................................. 

255 79 1,121 23 1,478 1,366,828 3,563,669 4,930,497 

Manitoba 	.......................................................... 
Saskatchewan 	.................................................. 

British 	Columbia - Colombie-Britanni- 
Alberta 	.............................................................. 

466 106 2,732 17 3,321 3,167,331 10,395,696 13,563,027 que 	................................................................ 
Canada 	................................................... 2,835 593 12,603 144 16. 175 14, 833, 753 40, 024, 385 54,858, 138 

TABLE 10. Production Workers, by Month, 1961 
TABLEAU 10. Ouvriers de fabrique, par mois, 1961 

Establishments reporting 
monthly detail' 

Establishments reporting 
quarterly detail 2  

Etablissements a dcla- .1abl1ssements & dcla- 
ration mensuellel ration trlmestrlelle2  

Male Female Male Female 

Hommes Femmes Hommes Femmes 

January -  Janvier ..........................................................................................7, 949 	96 
February - 	Février ........................................................................................7, 982 	98 

2,165 22 March - 	Mars ...................................................................................................8, 202 	91 
April - 	Avril 	...................................................................................................8,536 	104 

2,734 32 
May - 	Mai 	.......................................................................................................9,264 	105 
June 	— Juin 	.....................................................................................................9,996 	113 
July - 	.Tuillet 	............................................................ .................................... 	10, 385 	125 

2,746 36 
August 	- 	AoOt 	.................................................................................................10, 328 	124 

. 

September - Septembre 	.................................................................................10, 025 	125 
October -  Octobre 	.........................................................................................9. 649 	128 
November - Novembre 	...................................................................................9, 270 	116 
December - Décembre 	................................................................................... 8,544 	105 2,370 29 

Average for 	establishments 	reporting monthly detail - Moyenne des établlssements & décla- 
9,209 110 

Average 	for 	establishments reporting quarterly detail - Moyenne des établlssements a décla- 
rationmensuelle 	.......................................................................................................................................... 

2, 531 29 rationtrimestrielle 	...................................................................................................................................... 
863 5 Average for small establishments3  - Moyenne des petits établissements' 	............................................. 

Average for all establishments - Moyenne de tous les établissements 	................................................. 12, 603 144 

The number of production workers, by month, was col- 	I Le nombre de travalileurs de la production, par mois, n'a 
lected only for large establishments. 	 6V recueilli que dans le cas des grands établissements. 
The number of production workers, by quarter, was col- 	2  Le nombre de travailleurs de la production, par trimestre. 
lected only for medium-size establishments. 	 n'a été recuellli que dans le cas des établlssements d'Im- 

. 	
The monthly detail of production workers was not col- 	portance moyenne. 
I ected from small establishments. Only annual averages 	3  Le detail mensuel du nombre de travalileurs de la produc - 
were collected from these establishments. 	 tion n'a pas été recueilll dans le cas des petits établlsse- 

ments. En ce qui les concerne, on a rassemblé que les moyen-
nes annuelles. 
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TABLE 11. Consumption of Fuel and Electricity, 1961 
TABLEAU 11. Consommation de combustible d'électrlcité, 1961 et 

Cost at 
Kind Quantity plant 

Genre de consoinmation Quantité CoOt a Ia 
fabrique 

$ 

1. EstablIshments reporting commodity detail' - Etablissements décla- 
rant le detail de leur consommation': 
Coal - Charbon: 

Bituminous - Bitumineux: 
a) From Canadian mines - Canadien ................................................ ton - tonne 2.326 28,448 

1, 628 22,700 
Sub-bituminous (from Alberta mines only) - Sous-bitumineux (al- 

289 3.662 
32 609 

641 6.849 

Gasoline (including gasoline used In cars and trucks) - Essence (y 
compris l'essence consommée par lea voitures et lea caznions) ...... gallon (Imp.) 2.293.981 852,999 

Fuel oil (including kerosene or coal 	oil) - Huile combustible (y 

b) Imported - Importé ................................................................................

compris le kérosène ou pétrole lampant) .............................................. 1.850,806 371,021 

bertain 	seulement) 	..................................................................................... 
Anthracite - Anthracite ..................................................................................
Lignite - 	Lignite 	.......................................................................................... 

Wood - 	Bois 	................................................................................................ cord - corde 3.578 30,293 

Gas - Gaz: 
a) Liquefied petroleum gases - Gas de pétrole llquéflé 	.................. 

..... 

gallon (Imp.) 75.649 19, 9T7 
b) Natural gas - Gas naturel 	................................................................ Mcf. - MpI' 108,124 50,593 

... 6,000 Other fuel - Autres combustibles 	............................................................ ......... 

Electricity purchased - Electricité achetée 	.......................................... kwh. - kWh 64, 145. 599 1.379.610 

&eam purchased - Vapeur achetée 	.......................................................... pound - llvre 1,031.000 1.031 

2. Establishments reporting group detail 2  - Etablissements déclarant 
l'ensemble de leur consommation 2 : 

Cost of fuel - Codt du combustible 	................................................. . 	... 	363.445 

Cost of electricity - CoGt de l'électricttd 	 ... 	373.324 

3. Estimate for establishments for which no data were collected' - Esti-
mation pour les établissements non enquëtés 3 : 

Coat of fuel and electricity - Codt du combustible et de l'éIectricit 	 ... 	406,036 

4. All establishments - Tous établissements: 

Total cost of fuel and electricity - Colt total du combustible at de 

	

l 'dlectricitê .............................................................................................. .... 	3.916. 597 

1  Large establishments. 	 Grands établissements. 
Medium-size establishments. 	 Moyens établissements. 
Small establishments. 	 ' Petits établissements. 
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